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Relatério do Auditor Independente sobre as Demonstra¢ées Financeiras Resumidas
Para a Geréncia do Banco da China, Limitada. Sucursal de Macau

As demonstragdes financeiras resumidas anexas que compreendem o balango resumido em 31 de Dezembro de
2025, a demonstragdo dos resultados resumida e a demonstragdo do rendimento integral resumida relativas ao
exercicio findo, sdo extraidas das demonstragdes financeiras auditadas do Banco da China, Limitada. Sucursal de
Macau (a “Sucursal”) relativas ao exercicio findo em 31 de Dezembro de 2025. Expressaimos uma opinido de
auditoria ndo modificada sobre essas demonstra¢des financeiras no nosso relatorio datado de 30 de Margo de
2026.

As demonstra¢des financeiras resumidas ndo contém todas as divulgacdes exigidas pelas Normas de Relato
Financeiro da Regido Administrativa Especial de Macau. Por isso, a leitura das demonstragdes financeiras
resumidas ndo substitui a leitura das demonstragdes financeiras auditadas da Sucursal.

Responsabilidade da Geréncia pelas Demonstragdes Financeiras Resumidas

A Geréncia ¢ responsavel pela preparagdo das demonstra¢des financeiras resumidas de acordo com os termos da
alinea 1) do artigo 86.° do Regime Juridico do Sistema Financeiro, aprovado pela Lei n.° 13/2023.

Responsabilidade do Auditor

A nossa responsabilidade ¢ expressar uma opinido sobre as demonstragdes financeiras resumidas baseada nos
nossos procedimentos, os quais foram conduzidos de acordo com a Norma Internacional de Auditoria (ISA) 810,
Trabalhos para Relatar sobre Demonstragdes Financeiras Resumidas, constante das Normas de Auditoria.

Opiniido

Em nossa opinido, as demonstragdes financeiras resumidas extraidas das demonstragdes financeiras auditadas da
Sucursal relativas ao exercicio findo em 31 de Dezembro de 2025 s3o consistentes, em todos os aspectos materiais,
com essas demonstragdes financeiras, de acordo com os termos da alinea 1) do artigo 86.° do Regime Juridico do
Sistema Financeiro, aprovado pela Lei n.® 13/2023.

CHAN Wai Contabilista habilitado a exercer a profissao
Ernst & Young - Auditores
30 de Margo de 2026, em Macau
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18253 Demonstraciio dos resultados resumida

BZ2-E_FHHF+ = H=-+—HIE4E Exercicio findo em 31 de Dezembro de 2025

2025 4
THFT7T MOP'000
FE U A Rendimentos de juros 23,484,425
FE 37 H| Despesas de juros (20,459,177)
FJ U AF4E Rendimentos de juros, liquidos 3,025,248
W& & (H 4% A Rendimentos de taxas e comissdes 1,344,532
UgEr K2 {fl 47 HY Despesas de taxas e comissdes (601,016)
U E R <€ AJF2E Rendimentos de taxas e comissdes, 743516
liquidos ’
A G %R Ganhos em operagdes de negociagdo 1,397,682
£ Rl & B & U s Ganhos na alienacdo de investimentos 2,532
financeiros
HAg AF%E Outros rendimentos liquidos 906,394
2,307,108
X EUCA Rendimento das operagdes 6,075,872
2 T 3Bl Remuneragdo do pessoal (1,537,828)
PTEERI#ESY Depreciagdes e Amortizagdes (217,130)
— AT R 4% 2 E F Despesas gerais, administrativas e (551,289)
operacionais
SR HoAt & 2 R E R A $ 5 THE Imparidade de crédito (729,367)
em empréstimos e outros activos, liquidos
48 2B H! Gastos operacionais (3,035,614)
X ZF’E Resultado operacional 3,040,258
e\ TP E U s/ (F855) Rendimentos de investimentos 387
em associadas
FEETF]E Resultado antes de impostos 3,041,145

T8 Impostos (349,290)

ZRAEFE RIS Resultado liquido do exercicio 2,691,855

2024 4
T-HF95T MOP'000
26,224,951

(23,365,005)
2,859,946

1,246,271
(589,829)

656,442

863,695

726,279

1,589,974
5,106,362

(1,405,107)
(201,986)
(524,520)

(717,891)
(2,849,504)

2,256,858
(2,704)

2,254,154
(254,119)

2,000,035
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EELE SIS F: Demonstragio do rendimento integral resumida

BZ2-E_FHHF+ = H=-+—HIE4E Exercicio findo em 31 de Dezembro de 2025

2025 4
T HFT7T MOP'000

ZRAEFE RIS Resultado liquido do exercicio 2,691,855

Hig ] B e B RNNIEE -
Itens que podem ser posteriormente reclassificados para a
demonstragdo dos resultados:
DA nefBlER & HEEHET A KA & U 2 5%
TH:
Instrumentos de divida ao justo valor através de outro
rendimento integral:
N B {E S E) Alteragdes de justo valor 822,597
JE (B 2 5858 Alteragfo nas imparidades

acumuladas reconhecidas na demonstracao dos resultados (88,744)
HEEFR YA Imposto diferido (54,641)
679,212
IR G AL R E S 3 BT EL A & U P T
ZHEMMH
Efeitos no outro rendimento integral de uma participada
mensurada através do método da equivaléncia
patrimonial 35
FEERIRBEATLZSUEZS Outro rendimento integral do 679.047

exercicio, liquido de impostos

FEEGESNZS4E%E Rendimento integral do exercicio 3,371,102

2024 4
P95t MOP'000

2,000,035

678,437
(620,969)
(14,758)

42,710

4,703
47,413

2,047,448
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L EAES Balanco resumido

“EBE-HHF+"H=-+—H Em 31 de Dezembro de 2025

EEE Activo

B4 RAFI A EIZE Caixa e depdsitos em bancos

FRON B RE T > {72 Depositos na Autoridade
Monetaria de Macau (AMCM)

Yri[EI2 Aplicagdes em bancos

£ S Investimentos financeiros

74 4:Fh T E Instrumentos financeiros derivados

P S B EEEHHE Certificados de divida do Governo

da RAEM

B #Ek Empréstimos e adiantamentos

AR\ TV Investimentos em associadas

Y2 K 5% Activos fixos tangiveis

P& M B ZE Propriedades de investimento

L& 7 Activos intangiveis

HAth & #E Outros activos

PEIEFTIIEE E Activos por impostos diferidos

EEELEHE Total dos activos

& & Passivo

B PR [ 4 47 1 4H Notas do Governo da RAEM em
circulagdo

[E] 2 U Depositos de bancos

14 4Rl T B Instrumentos financeiros derivados

Z FIFEER Depositos de clientes

BETTERKES Certificados de depdsito emitidos

B/ T{EIEEE 5% Titulos de divida emitidos

HA & & Outros passivos

FRIEE(E Imposto sobre o rendimento a pagar

& 544%H Total dos passivos

2025 4

12H31H

31 de Dezembro de
2025

TEFF7T MOP'000

16,761,133
9,876,556

323,338,281
138,132,349
451,816
12,085,832

244,536,623
61,141
549,888
42,716
52,730
466,997
20,681

746,376,743

11,938,620

305,947,623
1,065,646
351,703,843
51,915,710
13,589,647
3,314,984
338,139

739,814,212

2024 4

12431 H

31 de Dezembro de
2024

TEf97¢ MOP'000

48,736,984
7,722,235

257,520,653
108,912,524
3,537,131
11,613,221

224,657,873
60,306
537,361
45,920
71,902
611,791
86,695

664,114,596

11,624,662

283,516,415
1,369,023
306,521,270
37,787,650
14,860,250
3,086,715
157,147

658,923,132
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RS EAEE @) Balanco resumido (continuacio)

“EBE-HHF+"H=-+—H Em 31 de Dezembro de 2025

2025 4 2024

12H 31 H 12 H31H

31 de Dezembro de 31 de Dezembro de

2025 2024
TFHEF97C MOP'000 TFHEF97C MOP'000

BEE S K< Fundo de maneio e reservas
223184 Fundo de maneio 1,032,600 1,032,600
R4 ECA]E Resultados acumulados 5,104,356 3,177,088
N ME(E S Reserva de justo valor 425,111 (254,101)
— R EEAS R (45 Reserva regulatoria genérica - 1,235,448
B BLE (#(f Reserva regulatoria especifica - -
HA 4% Outras reservas 464 429
6,562,531 5,191,464
\ B5aE e pe|

SR~ B R A AR 746,376,743 664,114,596

Total dos passivos, fundo de maneio e reservas

SUMER% Fan Yao Sheng
f7H  Presidente

EPY s ZE TN =H =-H Macau, 30 de Margo de 2026

FREEZE Lin Xiao Qiong
@zt T+ A Chefe Da Contabilidade
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Relatorio de Gestao e Desenvolvimento de Actividades do Ano 2025 do
Banco da China, Limitada Sucursal de Macau

Em 2025, o Banco da China, Limitada Sucursal de Macau na celebracao do 75.° aniversario de
permanenc¢a em Macau, encontra-se no novo ponto de partida, tendo aprofundado a implementacao do
espirito das importantes intervencoes proferidas pelo Presidente  Xi Jinping durante a sua visita a
Macau, alinhado com as diretrizes governativas do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, cumprido as exigéncias dos planos gerais do Banco, persistido no principio basico de “procurar
o progresso com base na estabilidade e progredir com estabilidade”, desenvolvendo plenamente a
utilidade de um banco principal, prestando grande apoio a sociedade no desenvolvimento da
diversificacdo adequada da economia e na construcdo da prosperidade a longo prazo de Macau,
empenhado em servir a Grande Baia e construir a Zona de Cooperacao Aprofundada, bem como
promovido a integracado da RAEM na conjuntura do desenvolvimento nacional.

No ambito do desenvolvimento das actividades, tendo consolidada a economia real local
e demonstrada a qualidade e a eficacia dos servicos financeiros. Tendo apoiado o Governo
da RAEM no desenvolvimento da diversificacio adequada da economia, optimizado a industria
integrada de turismo e lazer, e implementado o maior projecto em termos de volume financeiro de
empréstimos sindicados na Asia em 2025; apoiado a industria da tecnologia de ponta e promovido o
lancamento das primeiras obrigacdes transfronteiricas de inovacdo cientifica e tecnologica das
institui¢des financeiras de capitais chineses no mercado no valor de mil milhdes de délares americano;
impulsionado o desenvolvimento da industria de big health da medicina tradicional chinesa e
estabelecido cooperagao financeira com cerca de 70% das empresas do Parque Industrial da Medicina
Tradicional Chinesa de Guangdong-Macau; e acelerado o desenvolvimento da inddstria financeira
moderna e liderado a subscri¢ao de titulos de divida no valor de 10,5 mil milh6es de renminbi, emitidos
pelo Ministério das Financas, pela Provincia de Guangdong e pela Cidade de Shenzhen em Macau.
Empenhado esforco na construcao da Zona de Cooperacao Aprofundada, tendo promovido
a implementacdo do balcdo inteligente da versao de Macau nas diferentes agéncias sediadas no “Novo
Bairro”; impulsionado a “actividade de aquisicdo de moeda dupla, Renminbi e Pataca” em Hengqin e
facilitado a utilizacao de patacas de Macau em pagamentos de pequeno valor na Zona de Cooperagao
Aprofundada; concretizado a primeira operacao transfronteirica de pagamento directo em renminbi na
compra e venda de imoveis para além do “Novo Bairro” e langado de forma inovadora os produtos e
servicos transfronteiricos para idosos. Desenvolvimento sustentavel do mercado dos Paises de
Lingua Portuguesa e do mercado de “Uma Faixa, Uma Rota”, tendo realizado a primeira
operacao de financiamento comercial em renminbi ao abrigo do “Acordo de Swap de Moedas” celebrado
entre o Banco Popular da China e a Autoridade Monetaria de Macau destinada as empresas dos Paises
de Lingua Portuguesa; celebrado o acordo de cooperacgdo trilateral com a sucursal da Provincia de
Guangdong, entre outras empresas, para em conjunto apoiar a construcdo do Centro de Servicos
Econ6émicos e Comerciais entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa. Articulacio com a
estratégia nacional de moeda digital, sendo a entidade de operacdo e o banco responsavel pelo
desenvolvimento do sistema na primeira fase do projecto “Pataca Digital de Macau” (“e-MOP”) do
Governo da Regido Administrativa Especial, tendo concluido com sucesso a verificacao técnica da fase
inicial, passando oficialmente para a fase de testes em ambiente controlado (“sandbox”).

No ambito da gestao operacional, este Banco tem persistido em coordenar o desenvolvimento de
alta qualidade e a seguranca de alto nivel, implementado as exigéncias recentes de controlo e supervisao
relativas a construcdo de um sistema geral de gestao de riscos de crédito, reforcando o controlo da
qualidade dos activos e da concentracao; reforcado a consciéncia e a capacidade de resposta a riscos
extremos, coordenando a prevencdo e o controlo de riscos convencionais € ndo convencionais, bem
como aperfeicoando de forma dinamica os planos de resposta e de contingéncia em cenarios extremos;
reforcado a constru¢do da capacidade de gestdo geral de riscos, elevando continuamente a capacidade
de resisténcia a riscos.

O ano de 2026 marca o inicio do “15.° Plano Quinquenal” do Pais e do “3.° Plano Quinquenal” de Macau,
este Banco ira persistir no conceito de “enraizar-se em Macau e servir Macau”, prestar de forma
continua servicos financeiros de qualidade a populacdo em geral, contribuindo mediante a forca
financeira de Macau para a construcao de uma nova conjuntura de desenvolvimento e impulsionando
a implementacao grandiosa de “Um Pais, Dois Sistemas” de forma estavel e duradoura.



